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403693-2026 - Concurso

Suiga — Material circulante — Beschaffung neuer Kursfahrzeuge

OJ S 112/2026 12/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Forchbahn AG (Bund)
Correio eletrénico: submission@forchbahn.ch
Atividade da entidade adjudicante: Servigos ferroviarios

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Beschaffung neuer Kursfahrzeuge
Descrigao: Die Forchbahn AG verfugt aktuell Gber einen Fahrzeugpark aus Kursfahrzeugen
mit unterschiedlichen Herstellungsjahren, die nur teilweise untereinander kompatibel sind.
Altersbedingt mussen gewisse Wagentypen ersetzt werden. Gegenstand des Auftrags bildet
die Beschaffung von sieben neuen Zugkompositionen (bestehend aus 2 Triebzigen) mit
Optionen zur Beschaffung von bis zu vier zusatzlichen Zugkompositionen. Zum Auftrag
gehdren zudem Ersatzteillieferungen, Option fur die Instandhaltung von Komponenten
(Drehgestelle und Kupplungen) und Softwarepflege.
Identificador do procedimento: 6923dead-25ce-440d-aa08-ee47a302ef7a
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34620000 Material circulante

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Forch
Caddigo postal: 8127
Subdivisao do pais (NUTS): Zurich (CH040)
Pais: Suica

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Beschaffung neuer Kursfahrzeuge
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Descrigao: Die Forchbahn AG verfugt aktuell Gber einen Fahrzeugpark aus Kursfahrzeugen
mit unterschiedlichen Herstellungsjahren, die nur teilweise untereinander kompatibel sind.
Altersbedingt mussen gewisse Wagentypen ersetzt werden. Gegenstand des Auftrags bildet
die Beschaffung von sieben neuen Zugkompositionen (bestehend aus 2 Triebzigen) mit
Optionen zur Beschaffung von bis zu vier zusatzlichen Zugkompositionen. Zum Auftrag
gehdren zudem Ersatzteillieferungen, Option fur die Instandhaltung von Komponenten
(Drehgestelle und Kupplungen) und Softwarepflege.

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34620000 Material circulante
Classificagao adicional (cpv): 34622100 Carruagens de passageiros para eléctricos, 34622200
Carruagens de passageiros para comboios
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Instandhaltung von Drehgestellen, Kupplungen 4 weitere Langzuge
Verschiedene Lastenheftoptionen

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Forch
Caddigo postal: 8127
Subdivisao do pais (NUTS): Zurich (CH040)
Pais: Suica

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.4. Renovacgao
Renovagdes maximas: 1

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Ainda nao é conhecida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selecao: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigdo: Zuschlagskriterien
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
As informacgdes sobre documentos restritos estdo disponiveis em: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacao ad hoc:
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Nome: Simap.ch

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 31/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 365 Dias
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Ainda ndo conhecido
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condigdes financeiras: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informagdes sobre os prazos de recurso: Rechtsmittelbelehrung Gegen die Ausschreibung
sowie Anordnungen in den Ausschreibungsunterlagen kann gemass Art. 56 Abs. 1 des
Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (BoB) innert 20 Tagen seit
Er6ffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen,
erhoben werden. Die Beschwerdeschrift ist im Doppel einzureichen und hat die Begehren,
deren Begrundung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Forchbahn AG (Bund)

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Forchbahn AG (Bund)
Numero de registo: 43a9639a-724c-4de2-91f3-61162c30c322
Endereco postal: Kaltensteinstrasse 32
Cidade: Forch
Caddigo postal: 8127
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8.1.

8.1.

Subdivisao do pais (NUTS): Zurich (CH040)
Pais: Suica

Correio eletrénico: submission@forchbahn.ch
Telefone: +41432881172

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-0002

Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registo: BVGER

Endereco postal: Postfach

Cidade: St. Gallen

Caddigo postal: 9023

Subdivisao do pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suica

Correio eletrénico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626

Endereco Internet: https://www.bvger.ch
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Simap.ch

Numero de registo: CHOO01

Endereco postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern

Caddigo postal: 3003

Subdivisao do pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suica

Correio eletrénico: support@simap.ch
Telefone: +41584646388

Endereco Internet: https://www.simap.ch
Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao

10.1.

403693-2026

Versdo do anuncio anterior a alterar

bf3feaac-25cc-440c-8dde-c435025¢23d1-01
Principal motivo da alteracao

Informagdes atualizadas

Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE

Descrigao das alteragdes: Wir gehen dem Wunsch der Verlangerung der Frist fir die
Einreichung der Fragen nach und verlangern diese bis zum 26.6.2026. Wir werden den

Terminplan gemass A01 Kapitel 4.1 dementsprechend anpassen und die Beantwortung der

Fragen rollend, spatestens bis 15.07.2026 in SIMAP zur Verfugung stellen.
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Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: a56ca383-fc87-4d61-b15b-b032882d1b7c - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 11/06/2026 02:25:57 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméao, francés, inglés
Numero de publicagdo do anuncio: 403693-2026

N.° de edicédo do JO S: 112/2026

Data de publicagéo: 12/06/2026
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